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PARTEA I INSTRUCTIUNI DE OPERARE A HARDULUI

1. Pornirea

Va multumim ca ati achizitionat produsul Carcasa HDD cu husa din piele de la Prestigio . Produsul
va pune la dispozitie un nou concept simplu de stocare mobila in sigurantd a datelor din calculatorul
dumneavoastra. Cititi acest manual in Intregime inainte de a folosi produsul si urmati toate

procedurile cuprinse in acesta in vederea unei utilizari corecte.

Masuri de precautie

Urmati cu atentie masurile de precautie naintea utilizarii dispozitivului Hi-Storage. Asigurati-va ca

folositi dispozitivul in mod adecvat conform procedurilor descrise in acest manual.

& Avertismente: Acest simbol indica actiunile care ar putea cauza

accidentari corporale grave sau deteriorari ale dispozitivului

in cazul in care sunt ignorate sau efectuate in mod incorect.

Avertismente

° Nu incercati sa dezasamblati sau sd modificati dispozitivul 1n alt mod decét cel descris in acest
manual.

° Feriti dispozitivul de contactul cu apa sau alte lichide. In cazul in care apa sau alte lichide patrund
in interior, deconectati imediat dispozitivul de la calculator. Folosirea continud a dispozitivului
poate cauza incendii sau socuri electrice. Adresati-va distribuitorului dumneavoastra sau celui mai
apropiat centru de asistenta.

° Pentru evitarea riscurilor sau a socurilor electrice, nu conectati sau deconectati dispozitivul cu
mainile ude.

° Feriti dispozitivul de sursele de caldura.

° Nu asezati niciodata dispozitivul in apropierea echipamentelor generatoare de campuri
electromagnetice puternice. Expunerea la cAmpuri magnetice puternice poate cauza anumite

defectiuni sau denaturarea datelor.




4.

Caracteristicile produselor

>  Husa de piele clasica -

Confera lux si simplicitate activitatii zilnice de operare a calculatorului.

> Securitatea datelor (functia ,,Hi-Storage”)

In cadrul aplicatiei software H-Storage, puteti proteja dispozitivul prin parolare si

partitionarea dispozitivului in zone publice si de securitate.

® Zonapublici  Aceasti zond nu se paroleazi. In cadrul ei, puteti efectua oricare dintre
functiile de baza descrise in sectiunea "Functii de baza”.

®  Zoni de securitate Aceastd zona nu poate fi accesata fara introducerea parolei. Dupa
logare, dispozitivul va trece de la "Zona publica" la "Zona de securitate". Daca aceasta
comutare a fost realizatd cu succes in cadrul ei puteti efectua oricare dintre functiile de
baza descrise in sectiunea "Functii de baza”.

Nu puteti accesa simultan ambele zone pe acelasi hard si trebuie sa respectati ordinea

numerica logica a unitatilor (Drive).

»  Backup cu functie One-Touch (OTB)
Aceasta functie va permite salvarea datelor in calculatorul dumneavoastra si pe hard in acelasi

timp.

Continutul pachetului

@  Unitate principald HDD cu husa din piele 1
® (Cablu USB 2
@  Cutie de transport cu husa din piele 1
®  Manual de utilizare 1
® CD cu Driver si Software 1
®  Suruburi si surubelnita

Cerintele sistemului - Exista un numar minim de cerinte hardware si software care

trebuie indeplinite in vederea asigurarii functiondrii corespunzatoare a dispozitivului.

® (Calculator - Compatibil IBM PC/AT, Power Macintosh, PowerBook, iMAC sau iBook
® Sistem de operare - Windows 98 Second Edition, Windows Millennium Edition
(Windows ME), Windows 2000, Windows XP, Windows 2003 Server, Linux 2.4 sau

versiuni ulterioare, Mac OS 9.0 sau versiuni ulterioare

® Memorie — RAM de minim 32MB

®  Utilizator autorizat: Administrator (Manager)



® Port USB

®  Spatiu liber pe hard — minim 16MB (3MB pentru driver Win98, 3MB pentru Hi-Storage
si 10MB pentru aplicatia de backup personal)

® Windows 98 SE nu suporta driver-ul implicit cu functia Mass Storage. Instalati driver-ul

de pe CD-ul din pachet.

5. Imaginea si descrierea produsului

Imagine verticald Imagine laterala

LED DE ALIMENTARE

N—

LED R/W

| s [E =3 O

.

USB SURSA PORT DE PORNIT/

C.C REZERVA OPRIT

6. Instalarea driverului pentru Windows 98

Pentru rularea produsului in Win98 instalati driver-ul Win98 de pe CD-ul din pachet.

®  Porniti computerul.

® Conectati carcasa HDD la portul USB al computerului.

® Introduceti CD-ul in unitatea CD ROM a computerului.

® Win98 va detecta in mod automat dispozitivul carcasei HDD si va afisa caseta de dialog

»~Add New Hardware”. Urmati instructiunile prezentate in caseta de dialog de pe



ecranul calculatorului.

PARTEA 11 Hi-Storage — Instrument de securitate a datelor

Functii principale

1. Plug and play

il x|

s Back + = - | aﬁearch [E]Fu:ulders @Histury |E’ q; o | *

J File Edit Wiew Favaorites Tools  Help ﬁ

|
J fddress I@. My Computer j ao

e Local Disk {C:) Local Disk {0y Compact Disc Control Panel  \Remowvable
My Computer (Et) isk. (F:)

Select an item bo view its
descripkion,

Displays the files and folders on
wour computer

See also;

My Docurments
My Mebwiork Places
metwork and Dial-up Conneckions

|5 object(s) | |@ Iy Computer

)

In momentul conectirii dispozitivului la portul USB al calculatorului, veti observa o
pictogrami ,,Removable Disk” in fereastra de administrare a fisierului. in cazul unui calculator
Macintosh, in momentul conectarii dispozitivului Hi-Storage la portul USB. Pictograma va fi

afisata in optiunea ,,Desktop”.

In sistemul Linux OS, puteti instala dispozitivul in felul urmator:

| Executati cd/etc/sysconfig/ (cat/etc/sysconfig’rhwconf | more)
i Verificati informatiile dispozitivului in hwconf >  notati-vd punctul de montare.
| Realizati un director in/mnt (ex: mkdir/mnt/usbHD)

I Apoi executati mount/dev/sdal /mnt/usbHD (daca punctul de montare a fost .dev/sda)
2. Functia de citire si scriere
Puteti extrage sau stoca fisiere 1n dispozitiv, ca in cazul harddiskului. Operatia de citire/scriere a

dispozitivului este identica cu cea a harddiskului.

3. Deconectarea



Pentru a scadea riscul de pierdere a datelor in cazul sistemelor de operare Windows ME si 2000,
va rugam s urmati urmatoarea procedura de indepartare in conditii de siguranta. Puteti gasi
pictograma, care indica faptul ca puteti indeparta dispozitivul in conditii de sigurantd, in bara de

notificare.

-
|<EE%% ] @:34 PM

Efectuati dublu click pe pictograma ,seif removal”; va aparea fereastra ,,Unplug sau Eject
Hardware”. Puteti selecta dispozitivul pe care dorifi sa 1l indepartati. Apoi, accesati butonul

[Stop]. Acum puteti deconecta dispozitivul din portul USB al calculatorului dvs.

& Avertisment: Inainte de a deconecta dispozitivul Hi-Storage, asigurati-va ca
LED-ul nu emite semnale luminoase intermitente. LED-ul care
emite semnale luminoase intermitente rapide, indicad activitati
care implicd computerul gazda si dispozitivul Hi-Storage. Este
interzisa deconectarea dispozitivului Hi-Storage in acest caz. In
caz contrar, se pot produce pierderi de date sau defectiuni ale

dispozitivului.

& Unplug or Eject Hardware 7] x|

Select the device vou want b unplug or gject, and then click Stop. *When
YWindows notifiez you that it iz safe to do 20 unplug the device from pour
computer.

Hardware devices:

: IJSB Mazs Starage Device

I15E kasz Storage Device at Location 0

Properties | Stop |

| Qisplay device components

¥ Show Unplug/Eject icon on the taskbar Close |




& Avertisment In cazul in care nu veti permite efectuarea procedurii
de indepartare a dispozitivului in conditii de siguranta
pentru sistemele de operare Windows ME and Windows

2000, se pot pierde date datorita functiei “write cache”.

In cazul sistemelor de operare Macintosh, puteti sa trageti pictograma in cosul de gunoi. Acest lucru

va determina aplicarea functiei ,,Eject”.

In cazul sistemelor de operare Linux. Urmati procedura de ,,deconectare” pentru a deconecta

dispozitivul.

Tipul de partitie

in cadrul aplicatiei software Hi-Storage, puteti proteja dispozitivul prin parolare si partitionarea

dispozitivului in zone publice si de securitate.

1. Zona publica Aceasti zond nu se paroleazi. In cadrul ei, puteti efectua oricare dintre
functiile de baza descrise in sectiunea "Functii de baza”.

2. Zona de securitate Aceastd zona nu poate fi accesatd fard introducerea parolei. Dupa
logare, dispozitivul va trece de la "Zona publica" la "Zona de
securitate". Daca aceastd comutare a fost realizatd cu succes in cadrul
ei puteti efectua oricare dintre functiile de baza descrise in sectiunea

"Functii de baza”.

& Nu puteti accesa simultan ambele zone pe acelasi hard si trebuie

sd respectati ordinea numerica logica a unitatilor (Drive).

4. Numai zona de secu \ _ura partitie)
Partitionati dispozitivul in doud zone ale aceluiasi hard: Zona publica si Zona de securitate.
Zona publica are numai functie de citire. Zona de securitate poate fi accesatd numai prin

introducerea parolei corecte.

Va rugam sa consultati figura de mai jos.

Zona de
Zona publica

securitate
HARD 1

SCHIMBAREA ZONEI PRIN FUNCTIILE

DE LOGARE $1 DELOGARE




Aceasta detaliaza operatiile pentru un singur hard.

Folositi aplicatia software Hi-Storage
Pe platforma Windows
5. Instalati driverul USB:

> 1In cazul sistemului de operare Windows 98 SE, este necesar si conectati si si deconectati

dispozitivul Hi-Storage dupad instalarea driverului.

In cazul sistemelor de operare Windows NT, Utilizatorii trebuie sa se Inregistreze ca Administratori

pentru a putea folosi acest program.

6. Utilizarea aplicatiei Hi-Storage pentru prima data:

Avertisment H-Storage.exe poate fi folosit numai pentru un
dispozitiv in acelasi timp. in caz contrar, este posibil ca
H-Storage.exe sa nu opereze corect i sa se produca pierderi de

date.

& H-Storage _ =10 =l

Help Exit

Basic Features

Lagin |

Manage Password |

Create Partition |

Implicit, dispozitivul nu este sigur. Prin urmare, functia ,,Create Partition” va fi activatd in

momentul in care veti rula acest software pentru prima data.

7. Hi-Storage — Functia Create Partition:

Puteti active functia [Create Partition] pentru dispozitivul dvs H-Storage.

& Avertisment: Activarea functiei [Create Partition] va sterge toate




datele din dispozitiv. Actiunea nu este reversibild. Daca este
necesar, efectuati un backup al datelor dumneavoastra si inchideti
toate programele si ferestrele care ruleaza pe ecran nainte de a

efectua aceasta actiune.

» Dati click pe butonul [Create Partition] din fereastra de administrare a dispozitivului

H-Storage. Va apdrea urmatoarea fereastra ,,Create Partition”.

2 Create Partition x|

—H-5torage
‘fou can change the security area size by bvping in the Security
Partition Size, Data in the securiby  partitioned area will nok be
visible until the password is entered,

Tokal Storage Size 2047 ME
Security Partition Area I ME
Status Bar :

Mew Passwaord I

Passward Hink I

(0] 4 Cancel

»  Puteti introduce un indiciu referitor la noua parold in cadrul casetei "password Hint”.
Acest indiciu va fi afisat in momentul 1n care apasati butonul "Hint" din cadrul ferestrei
"Login". Lungimea maxima a Indiciului este de 32 de caractere. Dupa ce ati incheiat

setarea, apasati butonul [OK]. Va aparea fereastra ,,Confirmation”.

waming =

Create new partition will erase all the stored data, continue this step #

» Dupai ce a fost efectuatd redimensionarea, se va afisa urmatorul mesaj.



x

Resize finished successfully,

8. Logare in zona de securitate:
In cazul in care creati partitii securizate, puteti executa urmitoarea functie de logare pentru

accesarea Zonei de Securitate.

x

— H-Storage
¥ou can login security area due password, if you
have nok sek passward click OK ko proceed, IF wou
have previously set the password enker now to
proceed, IF wou have Forgotten your password click
on Hink butkon,

Password : I

ok | Hink Cancel

N

Avertisment: in momentul logarii sau delogirii, asigurati-vd ca nu
existd aplicatii sau programe in curs de rulare sau
documente deschise. In caz contrar, se pot pierde date sau se

pot produce defectiuni.

8-1 Introduceti parola in casuta "Password".
»  Puteti crea indiciul pentru parold in cadrul functiilor [Create Partition] sau [Manage
Password]. Dupa ce ati creat indiciul pentru parola, puteti apasa butonul ,,Hint” din cadrul
ferestrei ,,L.ogin” pentru a va ajuta sa va reamintiti parola corecta. Indiciul va fi afisat timp

de 3 secunde.



x

— H-Storage
Y¥ou can login security area due password, if you
have naok set password click QK ko praceed, IF wou
have previously set the password enker now to
proceed, IF vou have Forgotten vour password click
on Hink butkon,

Passward ; I

Hink Happy Mew Year!

ok | Hint Cancel

»  Aveti dreptul la trei incercari de introducere a parolei. Dupa expirarea celor trei incercari,
se va afisa urmatorul mesaj. Pentru a putea efectua alte operatiuni trebuie sa deconectati si

sa conectati dispozitivul.

Eror x|

You have kried three times, vou must unplug and replug the device before wou can unlock the prokection,

8-2 Apasati butonul [OK].

9. Delogarea din zona de securitate:

Exista trei metode de delogare din zona de securitate:

9-1 Dati click dreapta si selectati optiunea H-Storage din cadrul ferestrei de notificare, apoi
selectati optiunea [logout] pentru a iesi din zona de securitate dupa afisarea urmatoarei

ferestre.

& Avertisment: In momentul logarii sau delogarii in/din dispozitiv,
asigurati-va ca nu ruleaza nicio aplicatie sau nici un fisier
in cadrul dispozitivului. in caz contrar, se pot pierde date sau

se pot produce defectiuni.




i1

Help Exit |

Basic Features

Longok |

Manage Password |

Creakte Partition |

9-2 Dati click dreapta si selectati optiunile [Logout] sau [Exit].

H-5Skorage
Logout ——
|— i -Exit }—

9-3 Dati dublu click pe pictograma H-Storage din bara de notificare.

I
|D|:||_|I:|Ie click left rouse key ko Iu:ug-:uut|

BB AL esopm

10. Administrarea parolei:
Utilizatorul poate schimba parola si poate introduce indiciul pentru aceasta selectand functia
,Manage Password” din fereastra principala H-Storage. Puteti selecta aceasta optiune in momentul

in care zona de securitate este activa.



\4

l:%*ManagE Password x|

— H-5torage

This will be wour administrative passward, To change
the password enter the old password and enter new
passward and canfirm.

2ld Passward ;

Mew Password ;

Passward Hink

|
|
Confirrn Mew Passward I

Ik Cancel

Asigurati-va cd butonul ,,Write Protect” se afld in pozitia ,,OFF”.

Introduceti parola actuala in casuta "Old Password".

Apoi introduceti noua parola si confirmati in casuta "New Password” si ,,Confirm New
Password” Lungimea maximd a parolei este de 8§ caractere.

Puteti introduce un indiciu referitor la noua parola in cadrul casetei "Password Hint”.
Acest indiciu va fi afigsat in momentul in care apasati butonul "Hint" din cadrul ferestrei

"Login".



PARTEA 111 Backup cu functie One-Touch (OTB) — Functia '"Personal Backup”

1.Instalarea functiei “Personal Backup”:
» Dati click pe “PersonalBK.exe” in cadrul directorului de instalare.
» Vaaparea fereastra “Personal Backup”.
» Va fi creata pictograma “Personal Backup” pe bara de sistem.
» Pictograma va fi afigatd pe aceastd bard in momentul ruldrii programului. Dati click

dreapta pe pictograma pentru a selecta comanda dorita din cadrul sub-meniului.

Start Schedule Sync
Run Sync Mow

Setup

Exit & Uninskall
21944 Ly

Nota: Programul poate fi folosit doar cu dispozitivul autorizat livrat in pachet.
Programul nu suporta un alt fel de dispozitiv.

2.Parasirea programului:

2-1. Trebuie sa accesati optiunea “Safely Remove Hardware” Tnainte de a indeparta dispozitivul de

stocare.

» Dati clic pe pictograma din bara de sistem si selectati “Exit and Uninstall”.

Skart Schedule Sync
Fun Swnc Mo

Setup

Exit £ Lninstall

"Cﬂﬂﬁf‘matitll"l i

v Uninstall this application?

Selectati ,,Yes”.



»  Accesati “Safely Remove Hardware” din bara de sistem.

I. Safely Remove Hardware I

Dupa finalizarea comenzii “exit and uninstall”, pictograma nu va mai apdrea pe bara de sistem In

momentul in care veti conecta dispozitivul de stocare la portul USB al calculatorului.

Daca doriti sa initializati programul, dati clic pe “PersonalBK.exe” din cadrul directorului de

instalare.
2-2. Puteti indepdrta dispozitivul in mod direct dupa oprirea calculatorului.

Nota: Datele se vor pierde daca indepartati dispozitivul inainte de a rula comanda “Safely Remove

9 A
1

Hardware” in timpul operarii calculatorului.

3.Backup personal:

Puteti defini configurarile de sincronizare sau puteti sincroniza fisierele selectate pentru efectuarea

unui backup al datelor si puteti crea link-uri pentru backup.

4.Setarile functiei de Backup personal:

> Dati clic pe pictograma din bara de sistem si selectati “Setup”.

Start schedule Sync
Fun Sync MNow

Exit & Uninskall

Selectati <Setup> pentru a accesa fereastra <Personal Backup Settings>. Butoanele <Add New>,
<Copy>, <Edit>, <Delete> se afla in partea superioara a ferestrei, iar butoanele <Save and Test>,

<Save and Apply>, si <Close> se afla in partea inferioard a acesteia.



! Personal Backup Settings l

Synchronization Ikems

Marme Reference (Source)
i ) =]
€ add Y€ Copw D€ Edt Y€ Delete )
Log Options
I Logta File | Append
Log File: @@
Test Run Opkions
& Run Cnline

_ Run as Background

e @ X

5.Adaugarea unor noi optiuni de sincronizare:

Apasati butonul <Add New> pentru a accesa fereastra <Synchronization Folder>.

l'Syr‘nchrunization Folder/File Setting 8‘

MName ;| Sync Definition
Description

Source Folder: @
Target Folder: @

File Types:  *.* (Use ; to seperate if mutiple)
M active:

® Incluce al files
() Incluce files changed within |+ 30 day

™ Incluce sub-directaries

Schedule

» Desemnati si introduceti numele si descrierea optiunii de sincronizare. Apoi introduceti
fisierul sursa si pe cel tintd 1n cadrul ferestrei <Synchronization Folder>. Toate tipurile de

fisiere pentru backup sunt setate in mod implicit si pot fi modificate in functie de setarile

introduse de utilizator.



» Sincronizarea va fi rulatd doar daci articolele ale caror cdsute [Active] sunt selectate pentru a
rula sincronizarea in modul selectat.

» Setarea programului: Selectati <Schedule> pentru a accesa fereastra <Schedule Setup>.
Exista 4 variante de program: O singurd data, zilnic, sptdmanal sau lunar. Mai exista si o

optiune de programare avansata pentru toate aceste variante cu exceptia celei ,,0 singura

data” (,,Once”).

‘ Schedule Setup ‘]
Ikem | Tvpe | Description
[z 3 M
( Add ) ( Delete )
Description © | Daily schedule item
Schedule Task, Skark Time
paly o) [ 14gmPM = € advanced... )

Doaily

Fy ! 1 E Do)

Dol
P
Tonthly

€ o ) ( e )

Programarile multiple pot fi aplicate in mod simultan in cadrul setdrii sincronizarii. Setarea

programului poate fi editata sau stearsa prin selectarea acesteia si apoi prin selectarea optiunii

aferente.

»  Setarea avansati: selectati <Advance Setting> pentru a accesa fereastra de setare Advanced

Option.



‘Advanced Schedule Options A [ schedule Setup
Ikem | Type | Diescription
Start Date : wednesday, M1 27, Zj H1 Daiy Draily schedule item
" End Date : =5 Orice once schedule ikem
| Repeat Task
[ ) P
ey [ F [ v  aas ) voee )
until | =
Description ©© Onice schedule item
Schedule Task Start Time
4 = £ Y
E ok ) { Cancal ) once g | 22412 M Advanced..,

Zne Time Schedule

Execution Date : Wednesday,  April

ix|

E QK

Y (e )

6. Copierea articolului de sincronizare:

Dati clic pe butonul <Copy> pentru a copia articolul de sincronizare selectat.

‘ Personal Backup Settings

A

Synchronization Ikems :

MNarne |

Reference (Source)

4 sync Definition-Demaol
4 sync Definition-Demoz
EECDW - Sync Definition-Demoz

Z\Documents and SetkingswinkPERI My Documents, .
Cii\Documents and Settings)WinkPER|My Docurments),. .
Z\Documents and SetkingswinkPERI My Documents,.

Test Run COptions

1 Run Cnline

() Run as Background

€ add YO copy YO Edt € Delete )
Lag Optians
"I Log ta File " Append
Log File:

D @ =

Qe




7. Editarea articolului de sincronizare:
Dati clic pe butonul <Edit> pentru a edita articolul de sincronizare selectat.
8. Stergerea articolului de sincronizare:

Dati clic pe butonul <Delete> pentru a sterge articolul de sincronizare selectat. Va aparea un mesaj
de confirmare.

Articolul va fi sters dupa ce utilizatorul confirma actiunea.

{ Confirmatian

W Are pou sure you want to DELETE the zelected settings?

Yes f Mo ’

9. Optiuni de inregistrare

Inregistrati statusul transmisiei de date. Daca bifati casuta ,,Append”, iIn momentul in care nu mei

este spatiu, programul va sterge fisierele incepand cu cele care nu au mai fost rulate de multa vreme.

10. Optiuni de rulare a testelor

Este o optiune in cadrul [Save and Test]. Daca selectati [Run Online], va aparea fereastra “File
Synchronization” in timpul efectudrii testului de backup. Daca selectati [Run as Background],

aceasta fereastrd nu va aparea 1n timpul efectuarii testului (programul este rulat pe fundal).

11. Optiunea Save and Apply — Dupa efectuarea unei configuratii de
sincronizare, utilizatorul trebuie sa apese butonul <Save and Apply> pentru a
rula programul cu aceste setiri sau butonul <Save and Test> pentru a salva

aceste setari si pentru a le testa.



12. Setarile avansate ale backup-ului personal

¥ Synichronization FolderFile Setting 6’

Marne @ | Sync Definition

Description ;
Source Folder: | ChDocuments and Settings'johnny, TEST My Documents ( \}
Target Folder: | C\Docurnents and Settingsijohnny, TEST My Documents ( g
File Types: @ *.* iUse ; to seperate if mutiple)
M Artive:
® Include all files
Include files changed within | 30 day
M Include sub-directories
o & 6 @

" advanced Options 2]

!.__ 18] 4 __.!
£ cCancel __"!.

_Ignore sync direction, always update older file with nerw one

M Create same sub-folder with source if didn't specified

wWihat if newy file or folder existed in target but not existed in source?

# Do Mothing
Do Mothing but logged in file (check only)
COPY new created file or folder in target to source

DELETE new created file or folder in target [}5

Howy to deal with the file with same name for synchronization?
= Owerwrite if different
Cwverwrite but create different versions of backup files
Reserved versions coLnt 3

Do niot overwrite but logged in file



12-1

in cazul in care calea specificata de destinatie nu contine aceleasi subdirectoare ca

directorul sursa, vor fi create automat directoare.

>

Selectat: Creeaza un director cu acelasi nume in cadrul destinatiei specificate si apoi
efectueaza sincronizarea.
Neselectat: Programul va efectua in mod direct sincronizarea in cadrul directorului

specificat.

12-2 Ignorati directia de sincronizare; noul fisier va fi intotdeauna actualizat fata de

versiunea anterioara.

>

Selectat: Programul va determina In mod automat noua versiune (ultima versiune
modificatd) a fisierelor cu acelasi nume, va decide in mod dinamic sursa si destinatia si
va inlocui fisierul existent. In cazul in care fisierul este inregistrat, in timp ce procesul
de sincronizare inverseaza sursa si destinatia, functia de sincronizare va indica "###".
Neselectat: Programul se va sincroniza in mod automat; nu va asista la determinarea

fisierelor noi/vechi.

12-3 Cum trebuie manevrate fisierele existente in folderul de destinatie, dar nu in cel sursia?

» Ignord: Aceasta este o optiune implicitd. Procesul de sincronizare va sincroniza doar figierele si

folderele din destinatia sursa.

» Ignord, verifica doar si inregistreaza: Procesul de sincronizare va sincroniza figierele si

folderele din destinatia sursa; celelalte fisiere si foldere vor fi inregistrate 1n fisierul de log-uri

sub semnul "###".

»  Copiati fisierele sau folderele din calea de destinatie in cea sursa: Pe 1anga copierea fisierelor si

a folderelor din destinatia sursd in cea tinta, procesul de sincronizare le va copia si pe cele din

destinatia tinta in cea sursa.

»  Stergeti fisierele si folderele din destinatia tinta: Procesul de sincronizare va sterge fisierele si

folderele existente doar n destinatia tinta, dar nu si in cea sursa.

12-4 Cum trebuie manevrate denumirile fisierelor duplicate pe parcursul procesului de

sincronizare?

>

Modificarea si inlocuirea ulterioara a fisierului: Aceasta este o optiune implicita. in cazul
in care procesul de sincronizare descopera ca un fisier este modificat, acesta va fi
inlocuit.

Modificarea fisierului i crearea unor versiuni diferite ale fisierelor de rezerva, inainte de
a-1 inlocui: Realizarea unui backup al fisierului inainte de Inlocuire. Denumirea
conventionald a acestui backup este ,,denumire_originald V#" (# este numarul
versiunii), de exemplu: daca denumirea fisierului original este TestFile.txt, denumirea

fisierului backup va fi TestFile V1.txt.



» Modificarea figierului, fara inlocuirea acestuia i inregistrarea lui intr-un figier de log-uri:
In momentul in care procesul de sincronizare descopera ca fisierul a fost modificat, acest

nu va fi inlocuit, ci doar inregistrat in fisierul de log-uri.

13. Initializarea sincronizarii programate:

Dati clic dreapta pe pictograma programului din bara de sistem si selectati comanda “Start Schedule
Sync”. Dupa realizarea tuturor configuratiilor, procedurile de backup vor fi initializate conform
programului setat.

>  Pictograma de pe bara de sistem nu va contine acel semn in forma de cruce.
> Dati clic dreapta pe pictograma programului de pe bara de sistem si va aparea optiunea
[Personal Backup-Schedule sync running...].

> Dati clic pe pictograma si selectati comanda “Start Schedule Sync” pentru a accesa “Stop

Schedule Sync”.

Skark schedule Sync

Stop Schedule Sync
Fun Svnc Mow

- Setup

Exit £ Uninskall

Fun Sync Mow

Setup

Exit & Uninskall

14. Comanda Run Sync now
14-1 Dati clic pe pictograma din bara de sistem si selectati “Run Sync Now”.

Fereastra prezinta si listeaza toate optiunile disponibile. Selectati ,,Run” pentru a sincroniza datele

dumneavoastra si pentru a afisa fisierul de log-uri.

Skark Schedule Sync

Run Sync Mow

Setup

Exit & Uninskall




HE SYRCAraniZation

™ Log toFile [ Run As Background

I Marme Refereice iSoumce)

Syrc Definition C:\Documents and Settingsijohnny TEST My ..

<| I | ¥

14-2 Apasati butonul [Hot Key] pentru a rula backup-ul de sincronizare.

(— IR TN
194,736 f 1,471,767 v

[JLog to File [ Run s Background 'f'

&R Sync Definition C\Docurnents and Settings\AdministratoriMy ...
(= Sy Definition C:A\Docurnents and Settings administratorDes. .,




Anexa

" Caracteristicile . Carcasd HDD USB cu functii de backup si de securitate accesibile prin
produsului accesarea unui singur buton si butoane de control soft-touch.
Interfata Interfatd USB 2.0
Tip HDD HDD de 2.5 inci

Capacitate 120GB

maxima HDD
Sursa de Direct de la portul USB , prevazut cu sursa auxiliard de alimentare la c.c.
alimentare
electrica

Driver . Driver WINDOWS98

Cerintele sistemului

Calculatoare IBM sau calculatoare compatibile sau notebook-uri

din categoria MAC

' Sistem de © WINDOWS98SE/2000/ME/2003/XP
H Operare

Mac 0S9.0 sau versiuni ulterioare
: LINUX9.0 KERNEL 2.4.20-8

Limitarea raspunderii
Am depus toate eforturile pentru a ne asigura ca informatiile si descrierile procedurilor din acest manual
sunt corecte si complete, nu ne asumam raspunderea pentru erori sau omisiuni. Ours Technology Inc.

(OTI) isi rezerva dreptul de a aduce modificéri produselor mentionate fara notificare in prealabil.

Mareci inregistrate

IBM este marca inregistrata a corporatiei International Business Machines.
iBook si iMac sunt marci inregistrate ale Apple Computer, Inc.
Macintosh, PowerBook, Power Macintosh sunt marci inregistrate ale Apple Computer, Inc.

Microsoft, Windows, Windows 98, Windows ME, Windows 2000, Windows XP, si Windows 2003

YV V V V

Server sunt fie marci inregistrate ale Microsoft Corporation din Statele unite si/sau din alte tari.

Alte nume sau produse care nu sunt mentionate mai sus pot fi marci inregistrate ale respectivelor

companii.



